
Year Month Day

年 月 日

委任された者（同居の親族　Relative of the living together ，代理人Representative）

住　　　 所

Year Month Day
年 月 日

私は上記の者を代理人に選任し、次の権限を委任したのでお届けします。

委任事項  (Terms of reference) 付托事项

委任者(Person of commission)

住　　　 所

　※　(印）
　　　　Seal 

Year Month Day
年 月 日

（ ）

◎ 委任状は、必ず委任する本人が消えないペンで記入してください。（ローマ字でも可）
This letter must be written by applicant him/herself. (Alphabet is accepted)

委任する各証明書の通数が書かれていない場合は、１通とみなします。
When there is not entry of how many pieces you need, one of them is published

※ 外国人で印鑑をお持ちでない方はサイン（Signature）をしてください

委任事項 の一例 (An　example of terms of reference) 付托事项

【住民票関係】 【住民異動届】

・ 自分の住民票の写し交付請求及び受領 ・転居届

・ 子供の住民票の写し交付請求及び受領 ・転入届・転出届

・ 住民票世帯全員の写し交付請求及び受領 ・住居届

・ 軽自動車用の住所証明申請及び受領

【戸籍全部事項証明書】
・ （夫又は妻の）戸籍全部事項証明（謄本）交付請求

・ （元夫又は妻の,子供の）戸籍全部事項証明（謄本）交付請求
     

Request and the receipt of　Address proof for light cars

Request and the receipt of　Copy of a person's family register （of the husband or wife）

委 任 す る 権 限 の 内 容

I elect the person mentioned above an agent and send it because I delegated the next
authority.我把上述者选为代理人,并且因为委任了为下一次权限所以送

氏 名

Date of Birth

moving in, moving out
NotificationNotification of residential

女（Ｆｅｍale)
生 年 月 日

Letter of Attorney

通

女（Ｆｅｍale)男（Male)・性別（Sex)

委 任 状

necessary number 委任为的权限的事项

生 年 月 日

氏 名
Full Name

Address

Date of Birth

how many copies?

Full Name

性別（Sex) 男（Male)・

how many copies?

必要な通数

通

通
how many copies?

Contents of the authority to delegate

Request and the receipt of Copy of a person's family register（of the Former husband or wife、of the child）

Request and the receipt of　Copy of resident's card of all the households.

Request and the receipt of　Copy of resident's card of the self.

Request and the receipt of　Copy of resident's card of the child.

change address

銚 子 市 長 様

Address

请委任为一定的本人填写委任状

電 話 番 号
(tel)


